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Tato kniha je vénovdna mé agentce Michelle Kassové.

Nebudu sentimentdlni, ano? Nebudu mluvit o tom,
kolik jsi toho pro mé udélala (a bylo toho hodné), ani o tom,
jaky vliv jsi méla na miij Zivot (nesmirny), a nebudu mluvit

ani o raddch, povzbuzenich a doporucenich, Kterych se mi
od tebe dostalo od té doby, co jsme se poznali. Nebudu se
zmiriovat ani o rozhovorech o traktorech, ani o iPodech
u jidelnich stolil, ani o mnoZstvi slovicek v jidis, kterd jsi
mé naucila a kterd jd jsem obratem zapomnél.

Tim pddem ovSem — prekvapivé — nemdm co Fict.

Za to se omlouvdm.



MISTO CINU

rtvy muZ se nachazel v obyvacim pokoji, kde le-
Zel oblic¢ejem dolt na podlaze vedle konferenc¢ni-
ho stolku. Rikali mu Cameron Light, ale to bylo
v dobé¢, kdy mu srdce jesté busilo a plice dychaly. Jeho krev
zaschla na koberci ve velké skvrné, ktera se Sifila kolem mis-

s vz

ta, kde leZel. M€l bodnou ranu ve spodni ¢asti zad. Byl iplné
oblecCeny, ruce mél prazdné a mistnost nevykazovala Zadné
stopy nasili.

Valkyra se pohybovala po mistnosti, jak ji to naucili, zkou-
mala podlahu a povrchy, ale dokazala se vyhybat pohledu na
télo. Necitila Zaddnou zvlastni potfebu vidét z obéti vic, nez
nezbytné musela. Pohled jejich tmavych oc¢i sklouzl k oknu.
Park naproti pies ulici byl prazdny, skluzavky se leskly deStém
a houpacky skiipaly v chladném rannim vétiiku.

Za jejimi zady se ozvaly kroky. Valkyra se otocila a uvi-
déla, jak Smrtislav Hezoun vytahuje z kapsy saka sacek jaké-
hosi prasku. Detektiv mél na sobé& prouZkovany oblek, kte-
ry uspé$né maskoval kostru, a klobouk narazeny nizko nad



o¢nimi dalky. Ponofil prst v rukavici do sacku a zacal mi-
chat, aby rozm¢élnil hrudky.

»,Né€jaké postiehy?” otazal se.

,Utok pfiSel neCekané,“ odpovédéla Valkyra. ,Z absence
jakychkoli znamek obrany vyplyva, Ze nemél ¢as bojovat.
Stejné jako ostatni.”

,TakZe vrah se budto umi pfibliZit v naprosté tichosti...“

»Nebo mu jeho obéti divéfovaly.” Ta mistnost ve Val-
kyfe vyvolavala dojem, jako by tu néco tak aplné nesedé-
lo. Dakladneé se rozhlédla. ,Jsi si jisty, Ze tady bydlel? Nikde
Zadné knihy o magii, Zadné talismany, Zddné ozdoby na sté-
nach, nic.”

Smrtislav pokr¢il rameny. , Néktefi magové si uzivaji Zivo-
ta na obou stranach. Jejich komunita je tajntistkarska a uza-
viend, ale vyjimky existuji — to jsou ti, co pracuji a pohybuiji
se v takzvaném svété ,smrtelnik(i’. Tady pan Light mél zjevné
pér pratel, co nevédéli, Ze je Carodéj.”

Na polici byly zardmované fotografie jak Lighta, tak dalSich
lidi. Pratelé. Blizci. UZ jen z fotek to vypadalo, Ze mél dobry
Zivot, Zivot naplnény pfatelstvim. A ted to samoziejmé skon-
¢ilo. UZ nebyl Zddny Cameron Light, jen bezducha schranka
na koberci.

Mista ¢inu, zauvaZovala Valkyra, jsou docela depresivni.

Podivala se na Smrtislava, ktery pravé rozsypaval prasek
do vzduchu kolem sebe. Rikalo se tomu duhovy prach, pro-
toZe zbytkové stopy magie ménily jeho barvu. Tentokrat vSak
préasek barvu nezménil a jen se zvolna a bez jakychkoliv pie-
kvapeni snéasel na podlahu.

»Ani stopa,” zamumlal detektiv.

PiestoZe ji pohovka zakryvala vyhled na télo, Valkyra sta-
le vidéla jednu nohu. Cameron Light mél na sobé ¢erné boty



a Sedé ponozky s vytahanym lemem. Jeho kotnik byl napad-
né bledy. Valkyra poposla, aby ji z dohledu zmizela i noha.

Do mistnosti veSel holohlavy muZ se Sirokymi rameny
a pronikavyma modryma ocima. ,,Detektiv Crux se bliZi,“ fekl
pan PoZehnany. ,Jestli vas pfistihne na misté ¢inu...” Nedo-
fekl. Ani nemusel.

»My uZ jdeme,” fekl Smrtislav. Navlékl si kabat a omotal
si Satek kolem spodni poloviny lebky. ,Mimochodem, oce-
nujeme, Ze jste nas k tomu zavolal.”

,Detektiv Crux se nehodi pro vySetfovani tohoto druhu,”
odpovédél PoZzehnany. ,Proto Svatyné potiebuje, abyste se
vy a sleCna Kainova vratili do naSich sluzeb.”

KdyZ mu Smrtislav odpovédél, v jeho hlasu bylo znat po-
baveni. ,Myslim, Ze v tom by s vami Thurid Guild tak aplné
nesouhlasil.”

»,Nicméné jsem Velkého maga poZadal, aby se s vami dnes
odpoledne sesel, a on mi to slibil.”

Valkyra nadzvedla oboci, ale nefekla nic. PoZehnany byl
nejen jednim z nejmocnéjSich muz svéta, ale zaroven patiil
k tém nejdésivéjsim. Porad jesté ji z néj naskakovala husi ktize.

,Guild fekl, Ze si s nAmi promluvi?“ zeptal se Smrtislav.
»Nebyvalo zvykem, Ze by takhle ménil nézor.”

,Z1é Casy,“ komentoval to PoZzehnany strucné.

Smrtislav kyvl a Valkyra ho nasledovala ven. Navzdory
zataZzené obloze si detektiv nasadil slunec¢ni bryle, jez skryly
jeho prazdné oc¢ni dtlky pred pohledy kolemjdoucich. Po-
kud by tam tedy viibec néjaci kolemjdouci byli. Zdalo se, Ze
v tomto pocasi vétSina rozumnych lidi ztstala pod stfechou.

,Ctyfi obéti,” fekl Smrtislav. , A vSechno teleportefi. Pro¢?“

Valkyra si s jistym asilim zapnula kabat. Jeji Cerny outfit
ji zachranil Zivot vickrat, neZ by se ji chtélo pocitat, ale kazdy

9



pohyb, ktery v ném udé¢lala, ji pfipominal, Ze od doby, kdy
ji ho Ohavec Néprstek usil, ponékud povyrostla. UzZ ji zkrat-
ka neni dvanact. Musela odloZit boty, protoZe ji byly pfili§
malé, a koupit si obycejné v pravé tak obycejném, ni¢im ne-
zajimavém obchodé. Potfebovala, aby se Ohavec proménil
ze sochy zpét v muZe a usil ji nové obleceni. Na okamZik ji
ptepadl provinily pocit, Ze pfemysli naprosto sobecky, pak
se ale pfiméla soustfedit znovu na praci.

»MozZna, Zze Cameron Light spolu s ostatnimi teleportery
vrahovi néco provedli a tohle je jeho — nebo jeji — pomsta.”

, 10 je teorie ¢islo jedna. Néco dal$iho?“

»MoZna od nich vrah néco potfeboval.”

,Jako co?“

»Nevim. Néco, co souvisi s teleportaci.”

»Tak proc¢ by je zabijel?”

»MoZzna jde o véc, u které musiS zabit majitele, abys ji
mohl pouZit, jako je tfeba Zezlo Prapiedk.”

»A uZ tady mame teorii ¢islo dvé.”

»,INebo mozna vrah chce néco, co ma jeden z nich, a pro-
sté jen likviduje jednoho teleportera za druhym, dokud ne-
najde toho, kdo to ma.”

»Taky moZnost, a tim se dostavame Kk teorii ¢islo dvé, va-
rianta B.“

»Jsem moc rada, Ze to zbytecné nekomplikuje$ nebo tak
néco,” zamumlala Valkyra.

Vedle nich zastavila ¢erna dodavka. Ridi¢ vystoupil, roz-
hlédl se po ulici, aby se ujistil, Ze ho nikdo nepozoruje, a ote-
viel bo¢ni dvefe. Vystoupili dva Sekaci a zlstali mlcky stat.
Oba byli oble¢eni v Sedé kombinéze a jejich tvare skryval $tit
pfilby. Kazdy drZel napadné dlouhou kosu. Pak z dodavky
vystoupil i posledni pasazér a postavil se mezi Sekace. Re-
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mus Crux ve sportovnich kalhotéach a saku, s vysokym ¢elem
a kozi bradkou zastfiZenou tak, aby to alespon vypadalo, Ze
ma bradu, si Smrtislava a Valkyru pohrdavé zméfil.

»Ach,” fekl, ,to jste vy.” Mél zvlastni hlas, asi jako roz-
mazlena kocka, ktera se knnouranim doZaduje vecefe.

Smrtislav kyvl na Sekédce po jeho bocich. , Vidim, Ze dnes-
ka pracujete inkognito.”

Crux se okamZité najeZzil. ,Jsem vrchni detektiv Svatyné,
pane Hezoune. Mam nepfétele, a proto potiebuji bodyguardy.”

»A je opravdu nutné, aby stali uprostfed ulice?” zeptala
se Valkyra. , Psobi ponékud napadné.”

Crux se usklibl. , To je na tfinactileté dité opravdu velké
moudro.”

Valkyra pfemohla nutkini jednu mu vrazit. ,,Ani ne,” od-
vétila. ,Je to docela standardni. Navic je mi ¢trnact. Mimo-
chodem - ta bradka vypada opravdu stupidné.”

,Neni to milé,” ozval se zvesela Smrtislav, , kdyZ si my tii
tak hezky rozumime?“

Crux na Valkyru chvilku nenévistné ziral a pak se podi-
val na Smrtislava. , Co tu dé€late?”

,Sli jsme zrovna nahodou kolem, slyseli jsme, Ze doslo
k dalsi vrazdg, a tak nas napadlo, Ze bychom mohli nahlédnout
na misto ¢inu. Vlastné jsme pravé dorazili. Slo by tedy...?“

,Jemi lito, pane Hezoune,” fekl Crux strnule. ,Vzhledem
k mezinarodni povaze téchto zloc¢inli a pozornosti, které se
jim dostava, Velky mag ocekava, Ze se budu chovat s maxi-
malni profesionalitou, a dal mi pfisné pokyny, pokud jde
o vas a sle¢nu Kainovou. Nepfeje si, aby se kdokoli z vas byt
jen pribliZil k zaleZitostem Svatyné.”

»Ale tohle neni zaleZitost Svatyné,” namitla Valkyra. ,Je to
obycejna vrazda. Cameron Light pro Svatyni ani nepracoval.”
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,Je to oficidlni vySetfovani Svatyné¢, a tim padem jeji ofi-
cialni zaleZitost.”

»A jak vySetfovani pokracuje?” ozval se Zovidlnim ténem
Smrtislav. ,Jste zfejmé pod velkym tlakem, abyste dosahl vy-
sledkd, ze?“

»Vsechno je pod kontrolou.”

»Ach, tim jsem si jisty. A pravé tak jsem si jisty, Ze mezi-
narodni spolecenstvi nabizi pomoc a shromazduje zdroje —
koneckonct nenti to jen irsky problém. Ale pokud budete po-
tfebovat piipadnou neoficidlni pomoc, my ochotné...”

»Vy mozZna pravidla porusujete,” pferusil ho Crux, ,ale jd
ne. Tady uZz nemate Zddnou pravomoc. O tu jste se pfipravil,
kdyZ jste obvinil Velkého méga ze zrady, pamatujete?”

,Matné...”

,Chcete ode mé radu, Hezoune?“

,Ani ne.”

,Najdéte si nékde v zemi péknou diru a zalezte si do ni.
Jako detektiv jste skoncil. Jste vyfizeny.”

Crux s obéma Sekaci a s ¢imsi, co pravdépodobné pova-
Zoval za vitézny usklebek, veSel do budovy.

,Nemdam ho rada,” usoudila po kratkém rozmysleni Val-
kyra.



ZABIJAK NA SVOBODE

mrtislav zaparkoval bentley za zavienym muzeem vos-

kovych figurin a Valkyra vesla za nim dovnitf. Na né-

kolika zbyvajicich voskovych figurindch, které tu staly
ve tmé, se nahromadila silna vrstva prachu. Valkyra cekala,
zatimco Smrtislav hledal ve zdi panel, kterym se oteviraly
skryté dvefe.

Valkyra si z dlouhé chvile prohliZela voskovou figurinu
Phila Lynotta, frontmana kapely Thin Lizzy. Stal opodal, drZel
kytaru a vypadal vlastné docela dobfe. Jeji tata byl v sedm-
desatych letech velkym fanouskem Thin Lizzy, a kdykoli se
z radia ozvala skladba Whiskey in the Jar, pokaZzdé si s nimi za-
zpival, i kdyz faleSné.

,Panel je pry¢,” oznamil Smrtislav. ,Hned, jak jsme ode-
$li, museli vyménit zdmky. Nevim, jestli se mam citit policho-
ceny, nebo urazeny.”

»Mam pocit, Ze se rozhodnes byt polichoceny.“

Pokr¢il rameny. ,Je to pfece jen piijemnéjsi pocit.”
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»A jak se dostaneme dovniti?“

Kdosi poklepal Valkyfe na rameno. Vyjekla a uskocila.

,Omlouvam se,” fekla voskova figurina Phila Lynotta.
»,Nechtél jsem vas vydésit.”

Vytfestila na néj odi.

»Ja jsem zamek,” pokracovala figurina. ,Oteviram dvefe
z této strany stény. Mate schtzku?“

i

,Prisli jsme za Velkym méagem,” fekl Smrtislav. ,Jsem
Smrtislav Hezoun a toto je moje spolupracovnice Valkyra
Kainova.”

Voskova hlava Phila Lynotta pfikyvla. ,Jste oCekavani,
ale budete potfebovat oficidlniho zastupce Svatyné, ktery
vas doprovodi. Upozornil jsem spravkyni. Za chvili by méla
dorazit.”

»,Dé&kujeme.”

,Nemate zac.”

Valkyra na néj jesté par vtefin zirala. ,,Umite zpivat?“ ze-
ptala se pak.

,Ja oteviram dvefe,” fekl. ,To je mé jediné ¢innost.”

»Ale umite zpivat?“

Viditelné nad otazkou uvazoval. ,Nevim,“ prohlasil na-
konec. ,Nikdy jsem to nezkousel.”

Sténa za nimi zarachotila a posuvné dvefe se oteviely.
Stala tam Zena v tmavé sukni a bilé halence a zdvofile se
usmivala.

,Pane Hezoune,” fekla spravkyné, ,sle¢no Kainova, vitej-
te. Velky mag vas ocekava. Prosim, néasledujte mé.”

Postava Phila Lynotta se nerozloucila, kdyz je spravkyné
vedla dolid po tocitém schodisti, kde jim na cestu svitily po-
chodné planouci v nasténnych drzacich. Sestoupili az dola
a vesli do haly. Byl to divny pocit, vejit do mist kdysi tak da-
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vérné znamych a citit se tu ted docela jako cizi. Iracional-
ni ¢ast Valkyfina mozku ji pfesvédcovala, Ze Sekaci stojici
na straZi na né zpod hledi zlobné ziraji, i kdyz védéla, Ze jsou
prilis disciplinovani a pfiliS profesiondlni na to, aby se snizili
k tak malichernému chovani.

Svatyng, jak si teprve neddvno uvédomila, méla tvar ma-
sivniho trojuhelniku, ktery jako by se pfevratil a nyni leZel
naplocho pod centrem Dublinu. Hala tvofila pfesny stied
zakladny trojuhelniku s dlouhymi chodbami tdhnoucimi
se na obé¢ strany a centrdlni chodbou vedouci pfimo. Bo¢ni
chodby zahybaly pod thlem pétactyticet stuprit a nakonec
se setkaly s centrdlni chodbou v hrotu trojahelniku. Mensi
chodby je pulily zdanlivé ndhodné a bez systému.

Mistnosti, do nichZ se vstupovalo z hlavnich chodeb, vét-
Sinou slouZily ke kazdodennimu provozu Svatyné a Rady Star-
Sich, ale z nékterych uzsich chodeb se vchazelo do mistnos-
ti mnohem zajimavéjsich — do Véznice, do cel pfedbéZzného
zadrZeni, do Deporzitafe, do Zbrojnice a desitek dalSich, které
Valkyra nikdy ani nevidéla.

Spravkyné si cestou pfatelsky povidala se Smrtislavem.
Byla to mila dama, jeZ v této funkci nahradila spravce, kte-
ry zahynul béhem tutoku Vsivdka Hadovce na Svatyni pfed
dvéma lety. Valkyra si vzpominku na ten masakr zakazala.
Jednou to uZ prozila a nevidéla davod, pro¢ by to méla pro-
Zivat znovu.

Spravkyné je zavedla do prostorné mistnosti bez nabyt-
ku. , Velky mag se dostavi za chvili.”

»Dékujeme,” fekl Smrtislav, zdvofile pokyvl a spravky-
né odesla.

»Mysli§, Ze budeme cekat dlouho?” zeptala se Valkyra
tise.
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,KdyZ jsme byli v této budové naposledy, obvinili jsme
Velkého maga, 7Ze je zradce,” fekl Smrtislav. ,Ano, myslim, Ze
budeme cekat dlouho.”

Témér o dvé hodiny pozdéji se dvefe znovu oteviely a do-
vnitt veSel Sedovlasy muz s vdZznou vrascitou tvaii a chlad-
nyma ocima. Zastavil se, kdyZ uvidél Valkyru, ktera sedéla na
podlaze.

,KdyZ vejdu do mistnosti, postavite se,” fekl, a jakkoliv
se snazil, znélo to spis jako zavrceni neZ jako cokoli jiného.

Valkyra sice uz vstavala, neZ promluvil, ale kdyZ se narov-
nala, drZela jazyk za zuby. Tato schiizka byla prili§ daleZita,
neZ aby riskovala, Ze ji zmafi kvili néjaké hlouposti.

»D€kuji, Ze jste souhlasil se schtizkou,” ekl Smrtislav.
,Chédpeme, Ze musite byt velmi zaneprazdnén.”

,Kdyby to zdleZelo na mn¢, neztrcel bych s vami ¢as vii-
bec,” fekl Guild. , Ale pan PoZehnany se za vas opét zarucil.
Nebyt mé tcty ke kolegovi z Rady StarSich, vlibec byste tu
nebyli.”

»A v tomto pozitivnim duchu...” zacal Smrtislav, ale Guild
zavrtél hlavou.

,Zadné ty vaSe vtipky, pane Hezoune. Reknéte, co jste
chtél fict, a sarkastické komentare ponechte stranou.”

Smrtislav mirné nachylil hlavu. , Vyborné. Pfed Sesti
mésici jste nds béhem pfiprav na zakrok proti baronu Msti-
slavovi kvuli neshodé vyhodil. Pozdéji téhoz dne jsme po-
razili Mstislava i Groteska a hrozba, kterou pfedstavovali,
byla odvracena. A presto byla nase role v této operaci pfe-
hliZzena.”

,Ocekavate snad odménu? Musim fict, Ze bych byl zkla-
many, Ze jsem o vas aZ dosud nemél dostate¢né Spatné mi-
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néni. Nemyslel jsem si, Ze i vas zajimaji penize. Nebo byste
snad chtél medaili?”

»,Nejde o odménu.”

»Tak o jde?"

»,Za posledni mésic byli zavrazdéni Ctyfi teleportefi a vy
stale nemate ponéti, kdo je za to zodpovédny. Vy vite, Ze by-
chom se do toho méli zapojit.“

»Je mi lito, ale s civilisty nemtizu diskutovat o probihaji-
cim vySetfovani. UjiStuji vas, Ze detektiv Crux ma vSechno
pevné v rukou.”

,Remus Crux je druhotrady detektiv.”

»Naopak, nepochybuji o tom, Ze Crux je nejlepsi clovék
pro tuto praci. Zndm ho a véfim mu.”

»A Kolik lidi jeSté musi zemfit, neZ si uvédomite svou
chybu?“

Guild zlovéstné pfimhoutfil oci. , Vy si nemiiZzete pomoct,
Ze? Pfijdete sem, doprosujete se, abyste dostal svou nékdejsi
praci, a pfece si nemtzete pomoct a jste drzy. Od té doby, co
jste tu byl naposledy, jste se zjevné naucil zavfit Gsta jediné
té divce.”

,»Vlezte mi na zada,” odsekla Valkyra.

»TakZe dokonce ani to ne,” povzdechl si Guild.

Valkyra citila, jak v ni kypi vztek a jak rudne. Pii pohledu
na jeji brunatnou tvar se Guild samolibé usklibl.

,To je ztrata Casu,” prohlasil Smrtislav. ,Nikdy jste ani
neuvaZoval o tom, Ze byste nds vzal zpatky, Ze?”

,Samoziejmé Ze ne. Rikéte, Ze jste byli vyhozeni kvtli nesho-
dé. Jak jednoduse to zni. Jak nevinné. Jak neSkodné. Je to sku-
te¢né velmi zdvofily opis. Vy jste mé obvinil, Ze jsem zrddce.”

»Mstislav mél ve Svatyni Speha, Thuride, a my vime, Ze
jste to byl vy.”
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,Takhle travite sviij ¢as na odpocinku? Vymyslite fantas-
tické pfibéhy, abyste zaplnil mezery v tom, co nazyvate svym
Zivotem? Reknéte mi, Smrtislave — kdyZ uz jsme tedy presli
na kfestni jména -, zjistil jste uz, jaky je vlastné smysl vase-
ho Zivota? MuZe, co vam vyvraZzdil rodinu, uz jste zabil, tak-
Ze pomsta to byt nemuZe. To uZ mate za sebou. Tak co to je,
co myslite? Vykoupeni za v§echny ty hrozné véci, které jste
udélal? MoZna jste tady, abyste zhojil vSechny rany, které jste
ustédril, nebo abyste pfivedl zpét vSechny lidi, které jste za-
bil. K ¢emu jste na svété, Smrtislave?”

NeZ mohl Smrtislav odpovédét, Guild ukazal na Valkyru.

»Snad abyste udil tuto divku? Chcete ji vycvicit, aby byla
jako vy? Kvili tomu kazdy den vstavate? Napadd mé ale
otazka, kterou jste si moZna nepoloZil — opravdu chcete, aby
byla jako vy? Chcete, aby Zila jako vy — bez vielosti, bez bliz-
kych a bez lasky?“

,Pokud mé podezirate, Ze jsem zradce, pak si musite
myslet, Ze jsem monstrum, Ze? Chladnokrevné monstrum.
A pfesto jsem mival zboZriovanou manzelku, déti, o néz jsem
se bdl, a zodpovédnost v praci, ktera tiZi ma bedra celé dlou-
hé vSedni dny. TakZe pokud tohle v§echno mtiZe mit chlad-
nokrevna nestvira jako ja, a vy nemate nic, co vam z toho
vychézi?“

Vysli ze Svatyné, v tichosti minuli voskovou figurinu Phila
Lynotta a vratili se k autu. Valkyte se nelibilo, kdyZ Smrtislav
zmlkl. Obvykle to nevéstilo nic dobrého.

U jejich auta stal muz. Mél ulizané hnédé vlasy a nékoli-
kadenni strnisté. Valkyra se zamracila a snaZila se vybavit si,
odkud se tam vzal. Jako by nahle vyrostl ze zemé.

L2Smrtislave,” fekl ten muz, ,,myslel jsem, Ze vés tu najdu.”
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Smrtislav na néj kyvl. ,Emmett Peregrine... to uz je do-
ba... Dovolte, abych vam predstavil Valkyru Kainovou. Val-
kyro, tady Peregrine je teleporter.”

Kromeé toho byl Peregrine zjevné muz, ktery si nepotrpi
na chozeni kolem horké kase. ,, Kdo je za tim? Kdo zabiji te-
leportery?“

,Nevime.”

»Jak to, Ze to nevite?” vysStékl Peregrine. ,Vy jste prece ten
velky detektiv, ne? Nefika se to o vas snad?”

»2Nepracuju pro Svatyni,” odvétil Smrtislav. ,Nemdam ofi-
cialni postaveni.”

»Tak kdo tedy? ProtoZe vam na rovinu fikam, Ze neptjdu
za tim idiotem Cruxem. Nesvéiim sviij Zivot do rukou néko-
ho takového. Poslouchejte, mozZzna jeden druhého nemusime,
ajavim, Ze jsme se nikdy zrovna nevyhledavali, ale potiebu-
ju vasi pomoc, nebo budu dalsi na fadé.”

Smirtislav pokynul ke zdi a vSichni tfi k ni pfistoupili. Moh-
li tak mluvit, aniz by byli vidéni.

,Vy mate néjaké podezieni? Napada vas, kdo by mohl
stat za témi vrazdami?“ zeptal se Smrtislav.

Peregrine se viditelné snazil uklidnit. , Vlibec. SnaZil jsem
se pfijit na to, co by kdo mohl ziskat tim, Ze ndas vSechny za-
bije, ale nic jsem nevymyslel. Nemam ani Zddné paranoidni
konspiracni teorie, ke kterym bych se mohl uchylit.”

, V8iml jste si, Ze by vas nékdo pozoroval nebo sledoval...?“

»Ne, a Ze jsem si daval pozor. Smrtislave, jsem vycCerpa-
ny. Kazdych par hodin se teleportuju nékam jinam. Nespal
jsem nékolik dni.”

,Ochranime vas.”

Peregrine se fezavé zasmal. ,Bez urazky, ale neochranite.
Pokud mé dokaZete hlidat vy, muzZe se ke mné dostat i vrah.
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Jsem na tom lip sdm, ale nem@zu utikat vé¢né.” Zavahal.
»Slysel jsem o Cameronovi.”

,Ano.

,Byl to dobry chlap. Nejlepsi z nés.”

,Dalo by se vymyslet, jak vraha vylakat.”

»Nechte mé hadat — chcete, abych fungoval jako navna-
da? Abych sedél jako pecka a nechal ho k sobé pfijit, a vy

"

pak vtrhnete na scénu a zachranite situaci? Promirite, ale
neméam chut ¢ekat, aZ mé zabijou.”

»Je to naSe nejvétsi Sance.”

»,Se mnou nepocitejte.”

»,Pak ndm musite alespon pomoct. Cameron Light i ostat-
ni védéli, Ze jejich Zivoty jsou v nebezpeci, a ptece polevili
v ostraZitosti. Znali vraha, Emmette, a vy ho pravdépodob-
né znate taky.”

,Co se mi to snaZite naznacit? Ze uz nemuiZzu véfit ani
ptrateldm?“

»,Nevéite nikomu jinému neZ Valkyfe a mné.“

»A pro¢ bych mél véfit vam?“

Smrtislav si povzdechl. ,ProtoZe nemate prakticky jinou
moznost.”

,Existuje osoba, kterou by znali vSichni teleportefi?” ze-
ptala se Valkyra. ,Clovék, se kterym byste byl podle vaieho
nazoru v bezpeci?”

Peregrine se na chvili zamyslel. ,Ufednici Svatyné,” fekl
pak, ,,pravdépodobné hrstka ¢arodéjt, ale nikoho bych ni-
jak mimofadné nevyzdvihoval. Teleportefi nebyvaji pfili§
oblibeni, jak se vim moznd doneslo. Nase socidlni bubliny
opravdu nejsou z nejvétsich.”

»Nasel jste si néjaké nové pidtele?” zeptal se Smrtislav.
,Nové znamé?*
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